Szelest srebra.

O rzetelnosci
,Wyboru wierszy”
Wactawa Iwaniuka.
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Marian Czuchnowski

Rocznik 1913 wydat trzech wybitnych i bardzo rézniacych sie
miedzy soba pisarzy: Waclawa Iwaniuka, Jan Boleslawa
Ozoga i Jana Bielatowicza. Z nich trzech Bielatowicz pozostat
wierny prozie tak krytyczno-eseistycznej, jak i beletrystycznej.
0z0g odrobit zalegtosci prozaiczne sowicie, a tylko Iwaniuk
pozostal poeta czystym, cho¢ ogtosit kilka przepysznych
urywkow prozy.

Autor ,,Wyboru wierszy” urodzit sie w Chetmie Lubelskim i tam
ukonczyt szkote srednig. Potem studiowat na wydziale Prawno-
Ekonomicznym Wolnej Wszechnicy Polskiej w Warszawie. Byl
poeta wyjatkowo fachowo przygotowanym do znajomosci
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problemow emigracji bo studiowat przed wojna wtasnie sprawy
emigracyjno-kolonialne, co tez zaraz wykorzystat po ukonczeniu
studiow udajac sie w r. 1939 do Argentyny, aby - gdy wojna
niemitosiernie wzieta w swe rece nasze osobiste dzieje -
przyjecha¢ na gtos sumienia do Anglii i wziaC w jej pozarze
udziat az do kofnica w Europie. Po wojnie osiadt i zamieszkat w
Toronto.

Te wiersze w tomie, w kazdym razie ich wiekszos¢ powstata w
Kanadzie. Iwaniuk debiutowat w 1933 r. W glosnym i bardzo dla
poezji zastuzonym pisSmie wydawanym w jego rodzinnym miescie,
w miesieczniku ,Kamena” redagowanym przez starszego od
Iwaniuka o 16 lat poete Kazimierza Andrzeja Jaworskiego,
ogtaszat swe liryki od 1933 do 1939 roku.

Pierwszy poemat ,Peilnia czerwca” wydat nakitadem grupy
literackiej ,Wolyn” w Chetmie. Od tego czasu wyszio wiele
tomow poezji Iwaniuka w Warszawie, Londynie, Brukseli i w
Paryzu. ,Wybor wierszy” jest podreczna antologig pracy
poetyckiej ostatnich kilkunastu lat.

Najlepszym kluczem do otwarcia tego wyboru jest koncowy
utwor , Post scriptum” (s. 104):

Chcialem opisa¢ dzisiejsza planete gdzie ocaleni wolno



przychodza do siebie.

Jasno i zwiezle.

Tom sktada sie z 52 tytutow. Wszystkie utwory zawieraja jakis
poetycki sekret. Osig ich, a raczej stosem pacierzowym jest
odpowiedZ na 52 pytania, ktore zadaje sobie codziennie kazdy
rozumny czlowiek, ale odpowiedzie¢ na nie artystycznie moze
tylko poeta. Iwaniuk jest rzetelnym artysta i odpowiadajac na
sekrety bytu i sensu bytu lub jego bez-sensu jakby to slowo
zapisat Norwid, uzywa nowoczesnych w naszej wtasnej epoce
wyrobionych narzedzi. Nie sposéb ich wylicza¢. Trzeba
przeczytac tom, a ukaza sie one czytelnikowi w caltym bogactwie
w najbardziej wyrafinowanych i pokretnych jak anteny
telewizyjne do zdumiewajaco prostych. Tom ztozony, gabinet
chirurgiczny, liryka 1$ni niepokalang czystoscia. Mozna te utwory
ttumaczyc¢ na francuski czy angielski i nie zgubia pierwotnej
formy. To wielki przymiot artysty -Iwaniuka.

Sprawny rytm, catlkowita nieobecnos¢ banatu mechanicznego
rymowania, zdania roznorodne, nie tylko proste, ale takze
skomplikowane jak szlachetna skorupa winniczka skrytego na
pot w mokrym szmaragdzie mchu i na pét drasnieta stoncem.
Obfitos¢ form wyroznia ten zbior w sposob wySmienity od wielu
innych tomoéw wydanych przez innych poetow, a takze catkowity



brak szablonu. O tej rzetelnosci i odwadze intelektualnej
sSwiadczy rowniez kilka utworow, w ktorych swiadomie i zgodnie
z literag i duchem epoki przywigzuje swe staranne wersy do
nazwisk-sztandarow w filozofii i wspotczesnej psychologii. Takich
utworow jak ,z Freuda”, ,z Sartre’a, ,Z Kierkegaarda”. Nie
ukrywa tych sztandarow, ani kluczy filozoficznych, Zrdédet
zainteresowan poza-poetyckich, lektur.

Jest w tym tomie wiec doktadnie okreslony stosunek Iwaniuka do
nowoczesnej filozofii, do nowoczesnego malarstwa i nauki. A
wszystko czyni czystym pidérem czy smacznymi nowymi
czcionkami Remingtona. Gdyby tylko ocalaty z nich za lat 50 trzy
krotkie liryki ,Akt” (s. 35), ,O narastaniu zycia” (s. 42),
,Onegdaj” (s. 83), to wybor ten jest juz znakomity prze to samo.
A ocaleje wiecej niz trzy liryki.

Miedzy wojnami wielu znakomitych poetow unikato tego co
krétko, cho¢ nie catkiem $cisle, mozna nazwac spieciem
filozoficznym w poezji, stusznie sie obawiajac nieszczesnego
banatu. Bogate doswiadczenia w dziewietnastowiecznej
przesztosci odpychaty ich od dos¢ pospolitego btedu wielu
poetow refleksyjnych. Wiadomo byto, ze kogo opuscita
wyobraznia i uczucie, uciekat w filozofie. Jak nieszczesciem
samolotu i prowadzacego go pilota sa dziury w powietrzu, tak dla
wiekszosci filozofujacych poetow byly dziury intelektualne, w
ktore zapadata sie po latach potowa ich utworéw lirycznych. I juz



sie nie wydobywata potem z ich zapadni.

Dzisiaj nowa silnie zblizona do radarowej tarczy liryka
wspotczesna potrafi uchwyci¢ doktadniej mysl i inspiracje
wyobrazni w zdanie oczyszczone starannie z diuzyzn,
niepoetyckich materialow, tatwizny wielkich stow pisanych od
duzej litery uzywanych nie tak dawno do odkrycia rzeczy na ogot
pospolitych. To duzy postep w liryce awangardowe;.

Alfred Adler, Jung, awangardzisci i ich wybitni uczniowie
mogliby da¢ na warsztat w seminarium uniwersyteckim te
wszystkie wiersze Iwaniuka i potem powstataby z rozbiorow
interesujaca praca naukowa. Jakze niezwykle cieszytby sie
wierszem Iwaniuka ,Z Kierkegaarda” Stefan Kotaczkowski,
wychowanek Heidelbergu, ktory ztota chtodna jak chryzantemy i
jak one krucha jesienig 1927 r. wtykat mi tego rozpaczliwego
Dunczyka po niemiecku z uporem naukowca a ja wtasnie
czytalem z rozkosza wspaniata powies¢ jego rodaka ]J.P.
Jacobsena ,Niels Lyhne” przetozonag przez Marie Dabrowska.
Dopiero potem dobratem sie do pesymistycznego pastora
Soerena Kierkegaarda. W polskim, wcigz stojacym w ruinach
Verdun, gtosnych Gorlicach.

Wychowani na niemieckich uniwersytetach przed pierwsza
wojna swiatowa polscy neokantysci psuli nas doszczetnie ciemna
tragedia istnienia i esejami zwtaszcza zatozyciela filozofii



egzystencjalistycznej = Martina Heideggera, inwentora
fenomenologii Edmunda Husserla no i madrego Dunczyka
Soerena Kierkegaarda. A my kochaliSmy naszego przyjaciela
Leona Chwistka, nie tylko dlatego, ze pit z nami kawe, ale ze byt
zwawym autorem genialnego eseju ,,Wielos¢ rzeczywistosci”. Na
te filozoficzng zaprawe chemiczna ,,Wyboru wierszy” Iwaniuka
chciatem zwroci¢ uwage, bo tak trzeba pisa¢ nowe wiersze.
Czym sa jeszcze te utwory? Cichym pelnym powietrza sktadem
pieknej polskiej mowy, zbiorem, swiezego jak wilgotne maliny,
dojrzatego jezyka poetyckiego. Dowodem upartej walki
intelektualnej o prawo do istnienia, potwierdzeniem sensu
istnienia. Sa jak szelest srebra w Zrodle.

Wactaw Iwaniuk. Wybor wierszy, stron 106 plus 4 nlb. Na stronie
otwierajqcej portret autora wykonany piorkiem i podpisany przez
rysownika kleksem nie do odcyfrowania. Instytut Literacki. Paryz
1965.

Artykul ukazal sie w ,Dzieniku Polskim i Dzienniku Zotnierza” w
Londynie, 22.9.1965.



O Marianie Czuchnowskim wspomnienie Floriana Smieji:
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Prace Adama Fiall
na Festiwalu Sztuk
Naiwne]
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w Katowicach

Galeria Szyb Wilson i Fundacja Eko-Art Silesia
zorganizowala XII Art Naif Festiwalu, ktory odbywa sie od
7 czerwca do 23 sierpnia 2019 roku w Katowicach. W
Festiwalu wziely udzial prace Adama Fiali z Australii.
Artysta byl wielokrotnie prezentowany na lamach
magazynu ,Culture Avenue”.
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Adam Fiala przy pracy.

Adam Fiala urodzit sie 31 pazdziernika 1940 roku w Lublinie.
Jest poeta, publikuje w ,Miniaturze” Krakéw, pianista (byt
klasycznym pianistg, ale grat prywatnie); artysta oraz
kompozytorem i tworca licznych piosenek.

Z zawodu w Polsce byt radca prawnym oraz prozaikiem
cztonkiem Zwigzku Literatéw Polskich (wydat 7 ksiazek). Po
przylocie do Australii w 1985 stracit swoj zawod prawniczy, ale
skoncentrowat sie na sztuce poezji i muzyce. Jako artysta Adam
ma tak indywidualny styl, ze odbiega od sztuki akademickiej,
miesci sie jednak w kategorii Naive and Art Brute.
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Swoje prace wystawial w Krakowie. Brat tez udziat w dwdéch
konkursach rocznicowych poswieconych Kosciuszce i
Strzeleckiemu. Otrzymat nagrody zaroéwno za rysunki jak i
,Ballade o Gorze Kosciuszki” w Australii. Wspodlpracuje
artystycznie z Anng i Andrzejem Fialg dodajac do ich fotografii
swoje Haiku.
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Festiwal Sztuki Naiwnej w Katowicach, sala wystawowa. Na wprost czarno-biate rysunki Dama Fiali, kolorowe po lewej
stronie blisko biatego postumentu, fot. Henryka Milczanowska.

Adam Fiala w magazynie , Culture Avenue”:
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Inne linki:

Facebook

https://www.facebook.com//

Adam Fiala - piosenka o0 Van Goghu

Zenfolio

http://fialaart.zenfolio.com/

Youtube
http://www.youtube.com/user/adamfialaart?feature=

Polska Canada

http://www.polskacanada.com/
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Lesne ksiazeczki

www.blurb.co.uk/b/5978065-forest-secrets \

Dawni i mtodzi tworcy
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Bolestaw Taborski. Kadr z filmu ,,Moje Powstanie” w rezyserii Anny Taborskiej.

Florian Smieja (Mississauga, Kanada)

Z dystansu czasu garstka dziewieciu mtodych polskich
studentow, ktora w latach piecdziesiatych i szescdziesiatych
ubiegtego stulecia znalazita sie w Londynie, nie przestaje
zadziwiaC swoja postawa i losami. Wymienie ich nazwiska
alfabetycznie: Andrzej Busza, Bogdan Czaykowski, Adam
Czerniawski, Jan Darowski, Janusz Thnatowicz, Zygmunt
Lawrynowicz, Mieczystaw Paszkiewicz, Florian Smieja i
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Bolestaw Taborski. Zaczeli wtedy wspodlnie wydawacé swoje
pisma i pierwsze ksigzki. Znalazlszy sie na bezpiecznym i
zasobnym Zachodzie ludzie ci, po uciazliwych przejsciach przez
Sowiety i wojenng Europe, opanowali jezyk angielski, ale... cho¢
zdobyli brytyjskie dyplomy uniwersyteckie, sercem przylgneli do
jezyka 1 dziedzictwa polskiej ojczyzny. Pozbawieni z paru
wyjatkami domu rodzicielskiego w niesprzyjajacych warunkach
douczyli sie jezyka polskiego i wtadali nim do tego stopnia, ze
potrafili go po mistrzowsku uzywac.

Moze zajeli stanowisko reakcyjne, niezyciowe, niepazerne,
niezrozumiate dla mtodszych rocznikéw marzacych o wydostaniu
sie czym predzej z Polski i robieniu kariery na Zachodzie.

Moze jednak, ci mtodzi ratowali dusze uksztattowanag przez
miedzywojenny etos wychowania i oSwiaty w Polsce, i dali
swiadectwo pogrobowcow wartosciom utraconej ojczyzny,
spadkowi trudnego dziedzictwa.

Patrzacego na dokonania tych niewyobcowanych przez wojne i
Zachod mtodych, zdumiewa bogactwo ich osiggnie¢. Rodzi sie
pytanie: skad wzieta sie ich niespozyta energia i ambitne
inicjatywy, by zrobi¢ cos dla Polski, by przysporzy¢ jej chwaty
mimo, ze Polska nie data im ani wyksztatcenia, ani zawodu, ani
pracy czy wynagrodzenia, ba, nawet uznania? Co byto motorem
ich aktywnosci ? I dochodze do wniosku,ze chyba tylko



bezintresowne, synowskie przywigzanie i poczucie moralnego
obowiazku.

Jeden z nich, Bolestaw Taborski zostat w 2007 roku

wyrozniony przez Zwigzek Pisarzy Polskich za Granica nagroda
za catoksztaltt twérczosci literackiej. Urodzit sie w 1927 roku w
Toruniu, wziat jeszcze jako mtodzik udziat w Powstaniu
Warszawskim, skonczyt teatrologie na uniwersytecie angielskim
w Bristolu, a nastepnie pracowat w polskiej sekcji BBC. Oprocz
dwudziestu kilku toméw poezji, ktére wydat, opublikowal m.in.
ksiazke o Ojcu Sw., przettumaczyt sztuki Papieza na angielski,

eseje Jana Kotta o Szekspirze, a na jezyk polski, powies¢
Grahama Greene’a i dwadziescia sztuk teatralnych noblisty,
Harolda Pintera. Bolestaw Taborski , mieszkajacy od 1953 roku
w Londynie , ogromnie zyczliwy i kolezenski spotecznik, jezdzit
regularnie do Polski i udzielat sie szczodrze w polskim zyciu
teatralnym. Zmart w Londynie w 2010 r.
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Romuald Mieczkowski w Klubie Zwiazku Pisarzy Litwy, fot. Vladas Braziunas.
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Dwie rzeki

Wilia i Wista -
pomiedzy rzekami dwoma
moje zycie ptynie

O co w zyciu chodzi
Wiemy jak zyC nalezy
lecz nie ma czasu

zeby tak zy¢

Czyz o to w zyciu chodzi -

by czasu nie byto
zeby zy¢?

Rodzice

Jacyz mtodzi, radosni i szczesliwi



wprost promienisci naiwnie

bo sie udato im namowic chtopczyka
o wlosach biatych jak mleko

by przetrzymat przez krotka chwile
wigzanke sztucznych kwiatow

w oczekiwaniu na cudownego ptaszka
co miat wyfrunac z ciemni atelier

ale czy tak naprawde wyfrunat?

Skadze mogtem wiedzie¢ wtedy
ze czas rozpoczat lat mych odmierzanie
1 zakrecil raz na zawsze swe koto

Patrze na rodzicow tak pieknie mtodych
chtopczyk usmiechajacy sie kwasno

to ja w lipcu 1952 roku -

i bieg swqj czas na chwile wstrzymuje



Autor z rodzicami w 1952 roku. Zdjecie nawigzuje do wiersza pt. ,Rodzice” z tomiku ,Pomiedzy”
7 7 o (]
Stol z czasow nadziei

Po tym jak rozebrano dom w Fabianiszkach
jego duma debowy stot-olbrzym

przytutek swdj znalazt w pokoju nieduzym
na pigtym pietrze szarego bloku

Z blatem rozsuwanym na wyjatkowe okazje
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miescit wokot siebie dwadziescia pare osob
dzieci pod nim bawity sie w chowanego
podczas biesiady pies spokojnie drzemat

Jak misternie rzezbione ma nogi ten stot -
z niektamana nadzieja na dobrobytu czas
ilez to pokolen on widziat i przygarniat

a teraz na nim samotnie wazon stoi -

Czeka stot az spelni swe przeznaczenie

1 usigdzie przy nim rodzina przybyta z daleka
by wspominac tych ktorych nie ma

co wokot niego niegdys razem zasiadali

Zabory

Gnebili nas ruscy na rubiezach
palili i odbierali wszystko
wywozili catymi rodzinami tam
skad trudno byto powrdcic -

Kiedy zelazna kurtyna upadta
bylem i ja w paryzach i berlinach
bo zyje w Europie bez granic



choc i bez ziemi wlasnej

Ostatem sie na bruku Warszawy

do ktorej modlili sie moi rodzice

i jaka od dziecinstwa ukochatem -
czemu wiec w samym sercu polskosci
nocg zakrzyczec chce piesnig ruska

Sam na sam z Ostrobramska

Trzeba bylo przez tyle lat czekac
tej szczegolnej chwili

By pojsc przed siebie
przy tak nieodpowiedniej pogodzie
gdy z domu trudno sie wychylic

Trzeba bylo przyjs¢ o takim czasie
by sam na sam by¢ z Twoim obliczem
i szczerze jak dziecko zaptakac



Kara za grzech

Postanowilem przejrzec ksiazki
zeby zbedne oddac¢ komus
albo dyskretnie zostawic -

Przykucnawszy przy potkach
wertowatem tomiki poezji
umacniajac sie w przekonaniu
ze wiecej niz milion poetow
chce zapanowa¢ nad metafora
w tym romantycznym kraju -

Wyrzuty sumienia zmuszaty
szukac jakichkolwiek powodow
by czes¢ dedykacji ocali¢
zostawiatem wiec ksigzki
znajomych, mitych mi autorow
i tylko autorek pieknych -

Nie wytrzymata tego sowa

ze ztocisto-brazowej statuetki
ktéra przyznano mi jako nagrode
za mniej okreslony catoksztatt

i staranowata z gornej potki



ugadzajac mnie bolesnie w plecy

Radziecki Zolierz w Wiedniu

Jak na peitna przepychu siedzibe cesarzy
pasuje do metropolii monument z kolumnada
i postimperialny jest w kazdym swym calu
lecz btysk jego pozioty odlegty od Klimta -
blizej mu do karabinu, mtota i stali

Bez sensu szuka¢ odpowiedzi na pytanie -
czy stoi ten zotierz jako atrakcja turystyczna
ciekawostka z antypodow cywilizacji

czy na wieczna czesc i abstrakcyjna chwate -

Wiedenczycy otaczaja monument opieka
dziekujac Bogu ze zotnierze co przybyli z daleka
nie wprowadzili w ich miescie swojego tadu
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POMIEDZY

Pomiedzy, Biblioteka znad Willi,

Romuald Mieczkowski,

Wilno 2018.
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Zbiory polskie
w Instytucie Hoovera

Rozmowa z dr. Maciejem Siekierskim, kuratorem Zbiorow
Europejskich w Archiwum Herberta Hoovera przy
Uniwersytecie Stanforda w Kalifornii.
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Maciej Siekierski pracuje w Instytucie Hoovera od 1984 roku.

Aleksandra Zidtkowska-Boehm:

Blisko 100 lat temu, w 1919 roku, powstal Instytut
Hoovera przy Uniwersytecie Stanforda. Jaki byl cel
zalozenia tej placowki?

Maciej Siekierski:

Zatozycielem Instytutu byl najstawniejszy absolwent
Uniwersytetu Stanforda i pozniejszy 31. prezydent Stanéw
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Zjednoczonych Ameryki (1929-33) Herbert Hoover. Z
wyksztatcenia byl inzynierem gorniczym i ekonomista,
czlowiekiem wielkich interesow, ale réwniez historykiem
amatorem.

To on, w 1919 roku, wystawit czek na 50 000 dol. (750 000 w
obecnych dol.) jako kapitat zatozycielski Instytutu. Celem tej
placowki bylo stworzenie zbioru ksiazek i dokumentow
dotyczacych I wojny Swiatowej oraz pomocy humanitarnej i
gospodarczej udzielanej Europie przez Stany Zjednoczone po
wojnie.

Wsrod pracownikow byl Witold Sworakowski. Pan pracuje
w Stanford od 1984 roku, ponad 35 lat. Przyjechal pan do
Stanow z rodzicami jako matly chlopiec, ukonczyt tu szkote
i studia. Doktorat obronil pan na Uniwersytecie w Berkeley
w Kalifornii. Czy praca kuratora/kustosza w archiwum
Hoovera podtrzymuje pana polskie zainteresowania i pasje
historyczne?

Witold Sworakowski, byty pracownik MSZ II RP, prowadzit
biblioteke i archiwum Instytutu od 1947 r. do przejscia na
emeryture w 1968 r. Zmart w 1979 r. Po nim stanowisko
dyrektora biblioteki i archiwum, w latach 1969-81, objal, zyjacy
jeszcze, amerykanski politolog i dyplomata polskiego
pochodzenia Ryszard Staar-Gwiazdowski. Ja zostatem



zatrudniony w Instytucie Hoovera dopiero w 1984 r., chociaz
korzystatem ze zbiorow biblioteki i znatem prof. Sworakowskiego
wiele lat wczesniej. Pod koniec lat 70. dziataliSmy razem w
polocnokalifornijskim oddziale Kongresu Polonii Amerykanskie;
- on jako prezes, a ja jako sekretarz.

Ale pyta pani rowniez o lata jeszcze wczesniejsze. Tak, do
Kalifornii przyjechatem wraz z rodzing w 1962 r., majac 13 lat.
Tutaj ukonczytem szkote Srednia i studia. Doktorat z historii
obronitem w 1984 r. na Uniwersytecie Kalifornijskim w Berkeley.
Jednym z moich promotoréow byt Czestaw Miltosz. To on
zainteresowatl mnie historiag i literatura Ztotego Wieku.

Moja praca doktorska, materiaty, ktore zgromadzitem podczas
trzyletniego stazu naukowego w Polsce, w potowie lat 70.,
dotyczyta spraw gospodarczych ksiecia Mikotaja Krzysztofa
»olerotki” Radziwitta, autora stynnej ,Peregrynacji do Ziemi
Swietej”, odbytej w latach 1582-84. Uczeszczalem wtedy na
seminaria historyczne prof. Henryka Lowmianskiego i Jerzego
Ochmanskiego w Poznaniu, a badania prowadzitem w archiwum
Radziwiltow, znajdujacym sie w Archiwum Giéwnym Akt
Dawnych w Warszawie.

Prace obronitem po powrocie do Stanow, ktora poZniej wydana
zostata w kolejnych tomach ,Acta Baltico-Slavica” Polskiej
Akademii Nauk za lata 1991-92. Z zainteresowan historia



wczesniejsza nie zrezygnowatem. W ostatnich latach
przettumaczytem na jezyk angielski catos¢ ,Peregrynacji” i
koncze prace nad przypisami. Spodziewam sie, ze ksigzka ukaze
sie w tym roku. Bedzie to pierwsze wydanie angielskie tego
pomnikowego dzieta literatury podrozniczej polskiej i swiatowej.

Moim przygotowaniem do pracy w Instytucie byta wspétpraca z
Wiktorem Sukiennickim, wilenskim prawnikiem i politologiem, a
na emigracji publicysta i historykiem, przez pewien czas tez
zatrudnionym w Instytucie Hoovera. Przez prawie cztery lata
pomagatlem mu przygotowa¢ do wydania jego dwutomowe
magnum opus o Europie Wschodniej w czasach I wojny (,East
Central Europe During World War I: from Foreign Domination to
National Independence”). Ksigzka ukazata sie juz po Smierci
profesora, opatrzona przedmowa Czestawa Mitosza, ucznia
Sukiennickiego.

Niewatpliwie praca w Instytucie, dostep do bogatych zbiorow
bibliotecznych i archiwalnych, osobiste kontakty z historykami
emigracyjnymi i krajowymi, jak i uczestnikami wydarzen
historycznych wzbogacaja mdéj stan wiedzy i zachecaja do
dalszych badan.



W srodkowym rzedne od lewej Ignacy Paderewski, Herbert Hoover, Jézef Pitsudski i ambasador USA Hugh GleOIl
Warszawa, Belweder, 1919/HOOVER.ORG.

Dzial polski w Bibliotece i Archiwum Instytutu Hoovera
stanowi okoto 5 procent (40 000 tytulow bibliotecznych i
ok. 400 zbioréw archiwalnych) caltych zbiorow i stale sie
powieksza. W artykule na temat polskich zbioréw
biblioteki i Archiwum Instytutu Hoovera rozréznia pan w
historii polskich zbiorow trzy etapy. Wszystko zas zaczelo
sie od przyjazni Herberta Hoovera z Ignacym
Paderewskim. Co zawieraja zbiory Ignacego i Heleny
Paderewskich?
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Zbiory Paderewskich ulegty, niestety, rozproszeniu. To, co jest w
Instytucie Hoovera, stanowi moze jedna trzecia dawnego
szwajcarskiego archiwum z Riond-Bosson. Sa jeszcze znaczne
fragmenty w Archiwum Akt Nowych w Warszawie oraz w Polish
Music Center przy University of Southern California (USC) w Los
Angeles. Poza tym znam jeszcze mniejsze czesci w Bibliotece
Narodowej, jak i w Muzeum Polskim w Chicago. Zbior
Paderewskiego w Stanford to giéwnie korespondencja,
przemowienia, druki, fotografie, wycinki dotyczace wielu
zagadnien: kariery muzycznej artysty, dziatalnosci politycznej,
nieruchomosci i finansow.

W Archiwum Instytutu sa rowniez archiwa Ernesta Schellinga,
ucznia Ignacego i serdecznego przyjaciela Paderewskich. W tych
wlasnie papierach znalaztem wspomnienia Heleny Paderewskiej
z lat 1910-20, ktore opracowatem do druku i opublikowatem w
2015 r. Polskie tlumaczenie wydat Panstwowy Instytut
Wydawniczy, a angielski oryginat Hoover Institution Press.
Posiadamy rowniez archiwum Zygmunta Iwanowskiego,
wybitnego malarza polsko-amerykanskiego, a w pierwszych
latach po I wojnie - adiutanta premiera Paderewskiego.

Pono¢ w planach Instytutu jest oferta stypendium dla
badaczy dzialalnosci politycznej i spolecznej Ignacego
Paderewskiego.



Program juz zostat uruchomiony. Dotyczy on historykéow z
doktoratem i publikacjami, zainteresowanych badaniem naszej
dokumentacji zwigzanej z Paderewskimi. Stypendium pokrywa
koszty podrozy i pobytu tutaj na okres okoto dwoch tygodni. W
tej sprawie mozna zwracacC sie bezposrednio do mnie na
adres: siekierski@stanford.edu.

W listopadzie 2004 r. Instytut Hoovera zaprezentowal w
Polsce wystawe pt. ,Amerykanska przyjazn - Herbert
Hoover a Polska”. Dotyczyla ona wielkiej pomocy
amerykanskiej dla Polski po obu wojnach swiatowych. Czy
ta wystawa byla takze pokazywana w osrodkach
amerykanskich?

Wystawa byta pokazywana w Zamku Krélewskim w Warszawie
od potowy listopada 2004 do potowy stycznia 2005 r. Potem
ogladac ja bylo mozna w Krakowie, Lodzi, Katowicach i
Poznaniu. Po powrocie do Kalifornii pokazano ja w Instytucie
Hoovera, a nastepnie w skupiskach polskich w Nowym Jorku i
Chicago.

Archiwum Hoovera posiada ogromne zbiory dotyczace II
wojny swiatowej. Przejal m.in. zbiory Biura Dokumentow II
Korpusu. Polski Rzad na Uchodzstwie przekazal trzy
depozyty materialéw, miedzy innymi cenne relacje Polakow
o wiezieniach i deportacjach sowieckich. Czes¢ tych
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archiwow wczesniej zdeponowano w Dublinie (Irlandia az
do 1970 r. nie uznawala PRL), wiec zbiory byly tam
bezpieczne. Czy one takze przeszly do archiwum Hoovera?

Tak, zbiory w Dublinie w 1959 r. zostaly nam przekazane w 20-
letni depozyt. Irlandia byta wtedy bezpiecznym miejscem, ale
brakowato juz srodkéw na optacanie czynszu.

,Zbiory dublinskie” to depozyt Aleksandra Zawiszy, ministra
spraw zagranicznych Rzadu RP na Uchodzstwie. Sktadat sie on z
archiwum MSZ, ktore ewakuowano we wrzesniu 1939 r. do
Rumunii oraz akt Ministerstwa Informacji i Dokumentacji z
okresu Il wojny. Termin depozytu minat bez odzyskania
niepodlegtosci przez Polske, wiec zbiory te przeszly na wtasnosc
Instytutu. W 1999 r. Instytut przekazat gratis mikrofilmy tych
zespolow Polsce, podczas wizyty cztonkow rady nadzorczej
Instytutu Hoovera w siedzibie MSZ w Warszawie.

Kolejna wielka postac¢, ktorej zbiory sa w Instytucie
Hoovera, to Jan Karski. Jakie materialy sa w archiwum i
jak zostaly pozyskane?

Wktad Jana Karskiego w gromadzenie polskiej dokumentacji
historycznej w Instytucie Hoovera byt ogromny. Jego wyprawa
do Europy jako ,agenta akwizytora” Instytutu, na zlecenie
Herberta Hoovera, przyniosta duze rezultaty. Najwiekszym z



nich byto Archiwum Biura Dokumentow II Korpusu, zawierajace
okoto 20 tysiecy relacji polskich zestancow i wiezniow GULAG-u.

Karski spotykat sie kilkakrotnie z gen. Andersem, w Rzymie i w
Ankonie, przekonujac go, ze Instytut Hoovera jest
najpewniejszym miejscem dla zabezpieczenia archiwalnej
spuscizny II Korpusu. Karski ostatecznie przekazat nam takze
swoje osobiste archiwum. Giownym ,konkurentem” byto
federalne Muzeum Holokaustu w Waszyngtonie, ale moj artykut
z 1988 r. w ,Polish Review” o ,biatych plamach” w stosunkach
polsko-sowieckich przypomniat mu o jego wyprawie z 1946 r. i
przekonal, ze jego wtasne archiwum powinno znalez¢ sie w
Instytucie Hoovera.

Archiwum Karskiego dotyczy gtownie jego dziatalnosci w
Stanach Zjednoczonych, ale skupiajac w sobie moc dokumentéw,
korespondencji, zdje¢ i wycinkow prasowych, stanowi wazny
zbior dla kolejnej biografii bohatera.

W 2017 r. podpisana zostala umowa z powolanym w roku
2016 w Warszawie Osrodkiem Badan nad Totalitaryzmem
im. Witolda Pileckiego. Osrodek uruchomil m.in.
portal: www.zapisyterroru.pl, ktory w zamysle ma by¢
najwiekszym, dostepnym w internecie zbiorem
gromadzonych od 1943 r. swiadectw ofiar i swiadkow
sowieckiego totalitaryzmu w okupowanej Europie. Jakie sa
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zamierzenia wspoélpracy Osrodka im. Pileckiego z
Instytutem Hoovera?

Osrodek zamierza przepisac¢ wszystkie ankiety i relacje Polakow
znajdujace sie w zbiorze Biura Dokumentow, a jest ich okoto 20
tysiecy. Przepisanie umozliwi petlna indeksacje tych materiatow.
Ostatnim krokiem beda ttumaczenia na jezyk angielski. Dostep
do tych Zrédet w jezyku angielskim w internecie otworzy te
materiaty dla historykow z catego swiata.

W Archiwum Hoovera sa takze archiwa Radia Wolnej
Europy (audycje, skrypty, archiwum dyrekcji RWE). Czym
sie roznia od materialow przekazanych przez Jana Nowaka-
Jezioranskiego do Ossolineum?

Nie korzystatem z materialéw po Janie Nowaku, wiec nie wiem
doktadnie, co w nich sie znajduje. Nowak obiecat nam, ze kopia
jego archiwum bedzie przekazana do Instytutu Hoovera.
Powtorzyt te obietnice latem 2000 roku, kiedy obaj byliSmy na
pogrzebie Jana Karskiego. Niestety, tak sie nie stato. Jan Nowak
opuscit RWE w 1976 r., a polskie nadawanie trwato przez kolejne
20 lat. Zbior rozgtosni polskiej jest czescig zbiorow redakcyjnych
i dyrekcji catej RWE, ktore sa u nas.

Polska czesc to wiele tysiecy nagran i skryptow audycji, ktorych
- przypuszczam - w Ossolineum nie ma. Z drugiej strony, zbior



Nowaka zawiera bogata korespondencje, ktorej my nie
posiadamy. Poza polskimi materiatami redakcyjnymi i
personalnymi Instytut posiada papiery kilkunastu Polakoéw,
ktorzy pracowali w RWE, w tym dwoéch dyrektorow rozgtosni
polskiej: Zdzistawa Najdera i Marka Latynskiego. Niedawno
pozyskaliSmy takze archiwa oddzialu waszyngtonskiego
Kongresu Polonii Amerykanskiej z lat 1971-2010, ktore sa
interesujacym Zrodtem dokumentacji dziatalnosci politycznej
Jana Nowaka po jego latach pracy w RWE.



Prezydent Herbert Hoover przed Instytutem swojego imienia, Stanford, 1950.

Kolejne zbiory z lat 60. i 70. to zbiory emigracyjne,
premiera Stanislawa Mikolajczyka, Jozefa Frejlicha,
~Lwowskiej Fali” z Londynu, takze Stefana Korbonskiego z
Waszyngtonu. Co zawieraja? Zofia Korbonska, zona
Stefana, przekazala jednak swoje materialy do Muzeum
Powstania Warszawskiego.

Ja, niestety, nie mam tyle czasu, aby przeglada¢ wszystkie nasze
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polskie zbiory. Zespoty Mikotajczyka, Frejlicha czy Korbonskiego
to raczej typowe zbiory emigracyjne, wytworzone poza krajem,
wazne, bo zgromadzone przez wybitnych przedstawicieli
emigracji politycznej. Zofia Korbonska zrobita to, co uwazata za
stuszne, i przekazata swoje papiery, w tym wiele kserokopii
przestanych jej z Instytutu Hoovera, do Muzeum Powstania
Warszawskiego.

Zebral pan materialy drugiego obiegu wydawniczego w
okresie Solidarnosci. Instytut Hoovera posiada bogaty
zbior niezaleznej prasy i drukow zwartych. W Polsce takie
zbiory posiadaja Biblioteka Narodowa i Osrodek Karta; czy
ma znaczenie to, ze sie dubluja?

Niewatpliwie sporo wydawnictw dubluje sie z tymi dostepnymi w
Polsce. Tak kiedys nie bylo. ZbieraliSmy, dopoki byt sens, bo
krajowe zbiory byty nielegalne, i z naszej kolekcji korzystato
wielu badaczy zachodnich. W roku 1992 przekazaliSmy
Osrodkowi Karta sporo naszych dubletow. Teraz oni sa
niewatpliwie zasobniejsi - no i dobrze.

Czym zbiory Hoovera sie wyrdzniaja - jezeli chodzi o ilos¢ i
range materialow - np. wobec zbiorow Ossolineum,
Biblioteki Narodowej, Centralnego Archiwum Wojskowego,
Muzeum Emigracji w Bibliotece Uniwersytetu Kopernika w
Toruniu?



To troche jak porownywanie jabtek z pomaranczami; archiwa
krajowe maja swoje zbiory i my mamy swoje. Porownywac
mozemy sie tylko z polskimi zbiorami poza granicami Kraju,
takimi jak Instytut Sikorskiego w Londynie czy Instytut
Pitsudskiego w Nowym Jorku, a moze tez z uniwersytetami Yale
badz Harvard. Od wszystkich tych instytucji jestesSmy zasobniejsi
pod wzgledem zarowno objetosci polskich zbiorow, jak ich
roznorodnosci. Oni oczywiscie maja dokumentacje, ktorej my nie
mamy, ale to, co posiadamy, znacznie przewyzsza ich stan
posiadania.

Instytut Hoovera posiada takze np. archiwa historyka i
publicysty emigracyjnego Andrzeja Pomiana (Bohdana
Salacinskiego), ambasadorow Romualda Spasowskiego i
Zdzislawa Rurarza. Kto posiada archiwa Ryszarda
Kuklinskiego?

Archiwa Ryszarda Kuklinskiego niewatpliwie posiada CIA.
Rozmawiatem na ten temat kilka razy z Jozefem Szaniawskim,
zmartym kilka lat temu w dziwnych okolicznosciach, polskim
przyjacielem i opiekunem Kuklinskiego. Podobnie zreszta jest z
,archiwami” Spasowskiego i1 Rurarza. To, co my posiadamy, to
gtownie materiaty wytworzone juz po ,wybraniu wolnosci”.

Instytut posiada archiwa Bolestawa Bieruta, Zygmunta
Berlinga, Jakuba Bermana, Wladystawa Gomuliki i innych.



Co one zawieraja?

To nie sa duze zbiory: troche korespondencji, luzne notatki i
maszynopisy, zdjecia, etc. Z bardziej spektakularnych moge
wymieni¢ protokoty przestuchan Witadystawa Gomutlki, gdy byt
wieziony w Miedzeszynie, czy tez list gratulacyjny Jozefa Stalina
do Zygmunta Berlinga, opatrzony charakterystycznym podpisem
niebieska kredka, wraz z koperta i lakowana pieczecia. To sa
raczej pozostatosci po archiwach, ktore ulegty zniszczeniu badz
jeszcze gdzies pozostaja w ukryciu.

W latach 90. nabyto od gen. Czeslawa Kiszczaka zdjecia i
filmy z Zawratu, Magdalenki i obrad Okragtego Stotlu.
Pono¢ takze w 1991 r. na aukcji charytatywnej w
Warszawie, urzadzonej przez pania Kiszczakowa,
zakupiono mundur generata. Czy jest pokazywany w
Stanford?

Tak, mundur pokazywalisSmy na kilku wystawach dotyczacych
zmian w Europie Wschodniej w latach 1989-91. Dodam, ze mamy
sporo rekwizytow wystawienniczych policyjnego typu, ktore
trafity do nas przerdoznymi drogami: patki, hetmy, tarcze
policyjne itp. Mowigc o policyjnych archiwaliach, to mozemy
pochwali¢ sie rowniez aktami paryskiej ekspozytury carskiej
Ochrany, w ktorej znajduje sie duzo polonikow, takich jak zdjecia
i listy goncze za Pitsudskim i jego towarzyszami.



Instytut nabyl archiwum Edmunda Osmanczyka, ktorym,
wediug wdowy, nikt w Polsce nie wykazywal
zainteresowania. Instytut nabyl takze archiwum Leopolda
Tyrmanda. Co zawieraja te zbiory?

Jak udato mi sie ustali¢, pani Osmanczykowa przekazata drobna
czes¢ archiwum meza do Ossolineum i uniwersytetowi w Opolu,
ale olbrzymia wiekszos¢ poszita do nas. Jest to praktycznie
wszystko: korespondencja, maszynopisy, kwity, etc. Niewatpliwie
jest to materiat ciekawy dla przyszitego biografa, dotyczacy
,bezpartyjnego” pisarza i dziennikarza, ktéry zaczynat swoja
kariere jeszcze przed II wojna, a zakonczyt ja jako senator
powstajacej III RP.

Oczywiscie biograf bedzie musiat uzupemic ten materiat aktami z
IPN. Archiwum Leopolda Tyrmanda otrzymaliSmy od wdowy.
Zawiera ono korespondencje, maszynopisy, w tym oryginat
,Dziennika 1954”, ktoérego kserokopia, przestana przez nas do
Instytutu Badan Literackich, umozliwita pierwsze wydanie
krajowe w 1999 r.

Wsradd zbiorow sa takze archiwa Mieczystawa Rakowskiego
(ponoc¢ miedzy innymi tomy dziennikow, ktore ukazaly sie
w Polsce drukiem) i Jerzego Urbana. Co zawieraja i jak sie
znalazly w tym wlasnie miejscu?



Obaj panowie zgtosili sie do nas, proponujac przekazanie swoich
papierow prywatnych. Nie wnikamy w motywacje, przyjmujemy
papiery od tworcow i swiadkow historii, jak i od zbieraczy
materiatow historycznych. Nie wyraza to aprobaty dla tych
konkretnych osob i ich politycznych preferencji. Zbieramy
surowy materiat Zrodtowy dla historykow. Dzienniki
Rakowskiego sg ciekawe, bo posiadamy je w trzech kolejnych
wersjach przed ostateczna publikacja.

Ukazuja one, jak to zapis dzienny zamienia sie we wspomnienia,
uzupethiane pozniej otrzymanymi dokumentami i refleksjami.
Zbior Jerzego Urbana to sporo materiatéw rodzinnych,
maszynopisy artykutow ,Kibica” ,Rema”, etc. Materiaty
rzecznika rzadu i sekretarza gen. Jaruzelskiego Jerzy Urban
przekazatl do IPN-u.



Pierwszy transport materiatéw historycznych dla Instytutu Hoovera, Stanford, 1921.

Czy jest pewnego rodzaju konkurencja w temacie: komu
zaproponowacC przekazanie archiwow? Jak osoba
posiadajaca cenne materialy powinna wybiera¢, majac do
dyspozycji znane placowki - zbiory polskie w Polsce (np.
Ossolineum, Biblioteka Narodowa, Muzeum Emigracji w
Toruniu) i poza granicami Polski (Instytut Pilsudskiego,
Stowarzyszenie Weteranow Armii Polskiej w Nowym
Jorku). Zbigniew Brzezinski, na przyklad, za zycia
przekazal swoje archiwa do Biblioteki Kongresowej w
Waszyngtonie.

Nigdy nie odczuwatem konkurencyjnosci innych archiwow.
Darczynca sam musi decydowac, co chce zrobi¢ ze swoimi
papierami. Oferujemy bezpieczne, nowoczesnie wyposazone


https://www.cultureave.com/zbiory-polskie-w-instytucie-hoovera/untitled/

miejsce i gwarantujemy, ze materiaty beda przechowywane i
udostepniane w najlepszych mozliwych warunkach, wedtug
zasad przyjetych przez obie strony w umowie zdawczej. Z nikim
nie konkurujemy, ale moze dodam, ze jestesmy dos¢ selektywni
w tym, co przyjmujemy do naszego archiwum.

Chcialbym dodac, ze Zbigniew Brzezinski wysoko cenit biblioteke
i archiwum Hoovera. Odbyt tutaj czes¢ swoich prac badawczych
na poczatku lat 50. Swoje archiwa zaczat przenosi¢ do Biblioteki
Kongresowej zapewne dlatego, ze w Waszyngtonie znajduje sie
takze Archiwum Narodowe, w ktorym jest wiele dokumentow
rzadowych. Na kilka tygodni przed jego sSmiercig, w maju 2017
r., przystat list, w ktorym napisat, ze rozwaza pozostawienie
niewielkiej czesci swoich dokumentow w archiwum Hoovera.
Poniewaz nie przekazat zadnych pisemnych dyspozycji w tym
zakresie, jego rodzina oddata reszte dokumentow do Biblioteki
Kongresowej. Czesc¢ jego listow znajduje sie w Instytucie
Hoovera w zbiorach uczonych i dyplomatow, z ktorymi
korespondowat.

Aby skorzystac ze zbiorow w Stanfordzie, trzeba starac sie
o stypendia, wsparcie finansowe. Jakby dostepniejszym
miejscem wydaje sie Nowy Jork czy Chicago, ktore
stanowia duze centra Polonii. W Nowym Jorku jest glowna
kwatera Stowarzyszenia Weteranow Armii Polskiej w
Ameryce (SWAP), organizacji istniejacej od 1921 r. W



archiwach SWAP jest m.in. kartoteka osobowa ponad 20
tysiecy weteranow z I i II wojny swiatowej, wykaz ponad 38
tys. ochotnikow ze Stanow, Kanady do armii polskiej we
Francji z lat 1917-1919 (Blekitnej Armii), kolekcja
fotografii i nagran audiowizualnych, glownie relacji
zolnierskich. Czy szczegodlna odleglos¢ zbiorow Hoovera
utrudnia, pana zdaniem, dostep do archiwow?

Niestety, jestesmy, gdzie jestesmy, bo tak zadecydowatl nasz
zatozyciel Herbert Hoover. Nasza wzgledna izolacja byla jednym
z czynnikow, dlaczego gen. Anders czy tez Rzad RP na
Uchodzstwie zdecydowali sie na przekazanie podlegtych im
zbiorow do wyprobowanej, przyjaznej i prywatnej instytucji w
Kalifornii. Tutaj wydawaly sie one bezpieczniejsze i mniej
narazone na zagrozenia i naciski ze Wschodu. Posiadamy
najwieksze poza krajem zbiory Zrédet do badania najnowszej
historii Polski i jesteSmy zainteresowani, aby dokumentacje te
udostepni¢ jak najszerszemu gronu badaczy. Zachecamy,
odpowiadamy na wszystkie listy oraz e-maile, oferujemy pomoc
finansowa, ale obawiam sie, Zze wiecej zrobi¢ nie mozemy.
Zreszta z tego co wiem o archiwach polskich poza granicami
kraju, nawet tych w znacznych skupiskach emigracyjnych, nie sa
one oblegane przez rzesze polonijnych historykow.

Ilu pracownikow zatrudnia Instytut im. Hoovera? Ilu
Polakow? Ile osob, w tym ilu Polakow, korzysta z



materialow w skali roku?

Instytut Hoovera zatrudnia okoto 200 osob. Z tego na biblioteke i
archiwum przypada 50 osob, w tym trzech Polakow. W skali roku
ponad 200 badaczy korzysta z polskich zbiorow. Wiekszos¢ z
tych 200 osob to niewatpliwie Polacy, mieszkajacy w Polsce badz
za granica.

Czy polskie zbiory archiwum Hoovera zostana
zdigitalizowane?

W latach 1999-2001 przekazaliSmy do Polski 18 naszych
najwazniejszych zbiorow z okresu II wojny. Zbiory te
reprezentuja pottora miliona stron dokumentéw. Strona polska,
Naczelna Dyrekcja Archiwéw Panstwowych, z nasza zgoda,
zdigitalizowata te mikrofilmy i zamiesScita je na
stronie www.szukajwarchiwach.pl. Reprezentuje to blisko
potowe naszych polskich zbiorow. W ostatnich latach doszto kilka
kolejnych zbiorow.

Digitalizacja, jak i kolejne ,migracje” elektronicznych zasobow
sa bardzo kosztowne. Jestem raczej archiwista starej daty,
uwazam, zZe papier i mikrofilm jeszcze dtugo beda podstawa
dziatalnosci archiwalnej. Korzystajac z okazji chciatbym zwrdcic
uwage czytelnikow na strone Biblioteki i Archiwum Instytutu,
oraz na strone, gdzie znajduja sie nasze inwentarze archiwalne:


http://www.szukajwarchiwach.pl/

https://www.hoover.org/library-archives/about/news;

www.oac.cdlib.org/institutions/Hoover+Institution.

Hoover Institution Library & Archives, Stanford University
Stanford, California 94305-6003

tel. (650) 723-3563

fax: (650) 725-3445

e-mail: hooverarchives@stanford.edu
http://www.hoover.org/library-and-archives

Wywiad ukazat sie w: ,,Odrze” (listopad, 2018), po angielsku: w
»The Polish Review” (New York, January, 2019) oraz w ,Nowym
Dzienniku”, (New York, 27 IV/3 V 2019).

Pod zachodnimi
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gwiazdami

fot. Krzysztof Kasprzyk

Krzysztof Kasprzyk (Toronto)

Nastréj poznego wieczoru. Wino, muzyka, gtos doswiadczonego
mezczyzny w doswiadczeniach swoich i innych ludzi. Szukanie
prawdy w ztudzeniach, w wydaje mi sie, w oszustwach i podtych
ktamstwach, w odczuwaniu siebie we wspomnieniach tak jakby


https://www.cultureave.com/pod-zachodnimi-gwiazdami/
https://www.cultureave.com/pod-zachodnimi-gwiazdami/dsc1101/

wtedy juz patrzylo sie na swe uczestnictwo
(przypadkowe/celowe/wymuszone) i na swoje dokonania z boku.
Jakby chtodnym okiem rezysera zdarzen akurat sie dziejacych.

Pare tez, pare kropel goryczy w tej pieknej melancholii
przestrzeni polpustyni i pustyni peilnej, w tym przemierzaniu
rozlegtosci, ktéra cie Sciesnia lub rozszerza, gubiagc w drgajacej
perspektywie horyzontu, gdy widzisz gwiazdy na zachodnim
niebosktonie. I idziesz lub jedziesz naprzeciw wiatrowi, ktory
przewaznie dmie z zachodu przynoszac smak kurzu, tesknoty,
mocno bolacych rozmyslan, wzmocnionych kolcami kulistych
ktebkow krzakéw toczonych wiatrem i smagajacych cie po
nogach. Wcale nie potrzeba cierniowej korony by doznac i
zrozumiec...

Szedtem przez potowe swego zycia od Wschodu, nastawiajac i
wystawiajac twarz ku Zachodowi. Od czasu do czasu czutem za
plecami czajaca sie grozbe ze Wschodu, drazaca nieufnos¢, nie
raz w najbardziej przyjaznych momentach. Od czasu do czasu
czutem przed soba nadciagajacy wiatr Zachodu, ktory w pozornej
ufnosci okazat sie sztyletem wbitym wprost w serce moim
rodzicom. Oni, ich pokolenie, poczuli sie kompletnie oszukani,
przeznaczeni do wymazania z mapy $wiata. Po Zydach,
Cyganach, homoseksualistach i chorych psychicznie a takze
kalekach, ktorych przybywato coraz wiecej, w miare przesuwania
sie frontow. Moze dlatego kaleki oszczedzono.



I stat sie i moj czas doswiadczen, z zasiana wschodnig
nieufnosciag i z okresowym zalem i wsciektoscia wobec
zachodniej obojetnosci i uktadnosci. Bo przeciez w Polsce
przewazajace wiatry wieja stale od zachodu. One mnie nasycaty,
one mnie przywotywaty, one mnie kusity, one rozwiewaty moje
tesknoty, powodujac jeszcze wieksze uczucie zalu. Za Zachodem.

Zachod byl mitem, symbolem, tesknoty, marzeniem. W dusznym
Peerelu byl spotegowany az do bolu, bo czuto sie uchodzaca z
nas mtodosc i zdawato sie, iz ona niemal w kazdej minucie sie
marnuje, bezpowrotnie wypala. Lata 60. nawotujagce do mitosci,
do uktadnia sie z innym cztowiekiem, byty w dusznej atmosferze
Peerelu fala zawisci i nienawisci, gdzie zmarnowani, zwiedzeni,
ogtupiali i zakompleksieni starsi, pluli przeciw nam - za diugie
wlosy, za styl bycia, za swobode, za zazdros¢ bycia mtodym, a
wszystko to wyptywato z doswiadczen wojennych.

Z lekow skrajnosci wyboru, z poczucia tchorzostwa, z dekowania
sie wiekszosci ludzi w oddaleniu od krwawego kta i pazura
wojny, byleby tylko przetrwac. Potem takze, przez niemal cate
pokolenie, z racji zakistej niby-stabilizacji, w jeszcze bardziej
podgnitym poczuciu “wolnosci”. I probowali to odreagowac na
nas, przy okazji nas zatruwajac. Dzisiejsza nienawis¢ nie wzieta
sie znikad, nie przyszla nagle. Ona sie nawarstwiata, umacniata
az wpadta w rece sprawnych iluzjonistow, wyptyneta szeroka
struga i chlusneta nam prosto w twarz.



Majac za plecami Wschéd, w ktorym znajdowatem posrod ruin,
pogorzelisk, stoséw kosci czystej wody diamenty oporu i
hardosci, dumnego cztowieczenstwa, z tym bagazem dobitem do
Zachodu. I czuje sie niestychanie wzbogacony tamtym zza
plecow i tym, z czym musiatem sie zmierzy¢ prac pod zachodni
wiatr. W jego struzynach wytapywatem to czego od lat
pragnatem i czego oczekiwatem - niezaleznosci, swobody z
jednoczesnym uktadaniem sie z drugim, zanurzonym w innej
kulturze, w innym ogladzie swiata.

Najpiekniejsze i najwartosciowsze byto wykrywanie tych samych,
czlowieczych punktéw odniesienia, by sie utozyc i serdecznie
dogadac¢. Zaznatem tego najpierw w Berlinie, a w catej
rozciggtosci w Toronto. Przeto nigdy nie opusci mnie
wdziecznosc¢ do bycia w takim miejscu, gdzie cztowiek dla innego
jest wciaz cztowiekiem, nie majac jednoczesnie ztudzen, co do
sposobu urzadzania nam zycia przez tych rozkraczonych na
gorach pieniedzy, wtadzy i zaszczytow. Tych pozwalajacych nam
dalej zy¢ ztudzeniami wyniesionymi stamtad - ze Wschodu. A
takze z rozharatanego, zwyrodniatego bieda i przemoca,
Potudnia.

Poloc z samej swej natury jest nieprzyjazna, zimna, niedostepna
w wielkich ostepach pustaci, gdzie mozesz zaniknac z kolejnym
oddechem. Na jej przedpolu zbudowano forpoczte zadufanej w
sobie Cywilizacji - dostatku, szczesliwosci i wygodnictwa,



popartych umiejetnoscia opanowywania sie w ostatnim
momencie. I dlatego z Potudnia i Wschodu ptyna rzesze ludzi do
krain obiecujacych nie tylko ocalenie, ale i przetrwanie. Ptyna
topiac sie masami, ich ciata puchna na wybrzezach obietnic.
Brna przez piaski polpustyni i pustyni sktadajac kolejne,
wybielone kosci na ottarzu tesknot ludzkosci - za lepszym
zyciem.

Czasem w ostatnim momencie dobiegnie ich gtos
doswiadczonego mezczyzny, w doswiadczeniach swoich i innych
ludzi.

Wieczor z Bruce Sprigsteenem, stuchajac jego nowego
albumu ,,Western stars”:

https://www.youtube.com/watch?v=_[XzAAKrsFE&list=PLgaFNC
I Zknl28UQScBxaKJTYYCIAdUh&index=4


https://www.youtube.com/watch?v=_IXzAAKrsFE&list=PLgaFNC_I_Zknl28UQScBxaKJTYYClAdUh&index=4
https://www.youtube.com/watch?v=_IXzAAKrsFE&list=PLgaFNC_I_Zknl28UQScBxaKJTYYClAdUh&index=4

, 10 potezne dzieto
sztuki” - powod
malowanych
gratulaci.
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Od lewej: Witold Gombrowicz, Jozev Jarema, Kazimierz Glaz. Zdjecie zostato zrobione w Galerie Odile Harel w Vence, fot.
arch. K. Glaza.
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Kazimierz Glaz (Toronto)

Krytyczne i zartobliwe nastawienie Gombrowicza do artystow
malarzy byto znane z jego ,Dziennikéw” i kontaktow osobistych.
Na przyktad jego pytanie ,dlaczego malarze musza zawsze pisac
duzymi literami i na duzych formatach”? Totez moje malowane
gratulacje z okazji przyznanej mu nagrody Formentera, przed
nominacja do Nobla, byty jakby odpowiedzig na te znane nam
tematy. Znalaztem duza ptyte mejsonatowa u znajomego stolarza
i po matym przygotowaniu powierzchni napisatem pedzlem
hotdowniczy tekst, domalowujac reszte tta w abstrakcyjnym
uktadzie, zeby to byl wtasnie list-obraz. Poprositem Rite o
podwiezienie tego telegramu samochodem do jego ,palacu”.
Gombrowicz tak zwykl nazywa¢ Wille Alexandrina. Bylem przy
odbiorze. Pisarz byt zadowolony i jeszcze bardziej zartobliwie
komentowat ten dar zwany ,Homage a un grand ecrivain”.
Wybrat tez miejsce do powieszenia. Wisi tam do dzis. Obecnie
jest to Muzeum Witolda Gombrowicza w Vence. Stad to ,potezne
dzieto sztuki” w tytule zachowato sie jako dokument z tamtych
historycznych czasow.

Toronto, maj 2019 r.



Kazimierz Glaz, obraz w holdzie Witoldowi Gombrowiczowi, Muzeum w Vence.

Kopiowanie bez zgody redakcji zabronione.
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